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iiberzeugenden Beweis fiir diese neuartige gewinnbringende
Herausforderung an die Phantasie des Horers. Dem Horer wird eine
ganz neue Rolle zugesprochen. Er wird aufgefordert, seine gewohnten
Wahmehmungsweisen aufzubrechen, er wird provoziert und iritiert
und dadurch zur kritischen Stellungnahme bewogen. In dieser
Hinsicht sind diese Stiicke als eine Kontinuation der Tradition des
Neuen Hérspiels anzusehen, die mit Dekonstruktion und Experiment
das Horspiel zu einer ,,Horsensation” gemacht hat.”!

Die im Beitrag beriicksichtigten Horspiele Ursula Krechels

Krechel, Ursula: Stadtluftundliebe, SWF 1988.
Krechel, Ursula: Zwischen den Ohrringen der Redefluf3,SFB/SWF 1991
Krechel, Ursula: Unendliches Tiirenschlagen, NDR 1997.
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Barbara Hlibowicka-Weglarz

Variedade de concepc¢oes metodologicas na area
dos estudos aspectologicos

0. O presente estudo tem como objectivo apresentar uma grande
diversidade metodolégica que se verifica na drea dos estudos sobre
o aspecto. Pretendemos mostrar diferentes opinides de vérios
linguistas, representantes da linguistica roménica, assim como da
eslava, que apresentam diferentes tratamentos da categoria de aspecto,
que utilizam nas suas pesquisas instrumentos metodoldgicos
diferentes, servindo-se de uma terminologia muito variada.

Propomos apresentar, por um lado, os principais problemas
tedricos sobre os quais discutem os investigadores, e por outro, as
diferentes concepgdes metodolGgicas aplicadas para resolver as
questdes que se pdem. No nosso estudo propomos discutir, entre
outros, tais problemas, como: relagio entre formas verbais e o aspecto
(posigdo da categoria de aspecto no sistema verbal), distingdo de
propriedades inerentes que parecem ser relevantes para designar as
diferentes classes aspectuais, 4nalise do grau de complexidade da
estrutura conceptual da forma verbal, cardcter combinatério dos
valores aspectuais representados por todos os constituintes do
enunciado, etc.

1.0. Comecemos as nossas observagdes por reflectir no essencial
da categoria do aspecto. Formulemos uma pergunta fundamental:
o que € o aspecto? Qual a posi¢do desta categoria no sistema verbal?
A resposta a uma tal pergunta pde muitos problemas metodol6gicos,
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pois ndo existe unanimidade entre os linguistas quanto a definigao
deste conceito basico. Sem entrar em detalhes, podemos distinguir
duas grandes teorias, duas concep¢des bem diferentes, até opostas,
sobre este problema: uma que podfamos designar como “classica”,
€ outra, mais recente, € muito mais &S:mmamf

1.1. Tendo-se partido do pressuposto tedrico que o valor aspectual
do lexema verbal é neutro, a primeira concepgdo, “cldssica”, supde
o isomorfismo da estrutura formal e seméntica do verbo. Para provar
as suas opinides, os adeptos desta teoria aduzem o argumento da
coocorréncia nao selectiva de cada lexema verbal com os morfemas
gramaticais do aspecto perfectivo e imperfectivo no interior da forma
verbal. No entanto, reparem que, se nds aceitissemos esta concep¢ao,
tinhamos de aceitar também que alguns verbos no presente nao tinham
aspecto porque na sua estrutura morfémica nido hd morfemas
gramaticais. O aspecto manifesta-se apenas no lexema verbal. Ao
contrdrio, os mesmos verbos tinham o aspecto no pretérito imperfeito
porque a estrutura morfémica dessas formas ja contem o morfema
gramatical. Os exemplos acima citados ilustram o que acaba de ser
dito:

em polaco: wie, wierzy, kocha, rozumie, etc.

em frances: pense, sens, aime, etc.

em portugués: pensa, ama, sente, etc.
Vejamos que nas formas verbais eslavas que representam estados,
o valor aspectual se manifesta apenas através do morfema lexical, pois
na estrutura morfémica das formas citadas ndo hd marcas gramaticais.
O mesmo podemos observar em francé€s e em portugués. Quando os
mesmos verbos ocorrem no pretérito imperfeito, a sua estrutura
morfémica € enriquecida com os morfemas gramaticais:

em francés: sent-ai-(s), pens-ai-(s), etc.

em portugués: pens-av-a, sent-ia, etc.

De acordo com a concepgdo “classica”, enquanto as formas citadas
no presente ndo tinham aspecto, no pretérito imperfeito ji o tinham.
Este resultado da andlise permite compreender porque a concepgdo

'S. Karolak (1996: 9,10)
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“cldssica” ndo tinha muitos adeptos e enfim foi abandonada. Pois,
como se sabe, as formas no presente € no pretérito imperfeito sao
idénticas do ponto de vista da seméntica aspectual, pois as duas
representam o valor aspectual imperfectivo.

1.2. De acordo com a versdo mais corrente da segunda das
concepgdes mencionadas, a forma verbal estd constituida por dois
tipos de morfemas, isto €, o morfema lexical (lexema ou semantema)
e o morfema gramatical (gramema). Ambos os morfemas coexistem
na forma verbal e o valor aspectual do conjunto constitui sempre uma
combinacdo dos valores aspectuais expressos por estes elementos
constitutivos. Entre os numerosos linguistas que se declaram por esta
concep¢do do, aspecto podemos citar os linguistas franceses, tais
como: R. Martin, M. Willmet, os linguistas portugueses, como por
exemplo: M. H. Costa Campos, F. Oliveira, M. Mateus, o linguista
italiano M. Bertinetto, ou os eslavistas, tais como: S. Karolak, F.
Antinucci, L. Gebert, e muitos outros.

2.0. Afastando-se da concepgdo “cldssica” que considera o verbo
uma unidade indivisivel, e admitindo a concep¢do que aprova
o caricter combinatério dos valores aspectuais representados por
lexemas e gramemas, um outro problema se pde: qual o componente
semintico que decide do valor aspectual do morfema lexical, qual
o componente que decide do valor aspectual do morfema gramatical?
Para responder a primeira das perguntas, os linguistas propdem fazer
uma andlise sémica de predicados verbais, isto é, decompor em
componentes minimas o sentido do lexema para descobrir as
propriedades seméinticas inerentes aos predicados, e designar as
diferentes classes que seriam aspectualmente relevantes. Por outras
palavras, os investigadores propdem distinguir na estrutura seméntica
de predicados os tais pardmetros que decidem da sua perfectividade,
ou imperfectividade.

No que respeita a andlise semantica de predicados, vdrias
classificagdes t€m sido propostas relevando a dificuldade da tarefa.
Embora as propostas de classificacdes se diferenciem uma das outras,
no entanto, muitos linguistas estdo de acordo quanto # necessidade de
ter em conta, para estas analises, os parAmetros seguintes: durativo vs
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nio-durativo, estativo vs nao-estativo, télico vs nao-télico. Os autores
consideram necessdrio acrescentar ainda o nimero dos parimetros
acima citados, completando-os com o critério de ocorréncia singular
ou plural de uma ac¢@o que permite distinguir: ac¢@o simples vs ac¢do
completa, ac¢do iterativa vs ac¢io ndo-iterativa, e muitos outros. Mas,
qual € o critério decisivo, o critério que tem o estatuto mais importante
entre eles? Se ndés compararmos as numerosas classificacdes
propostas, reparamos que as principais diferencas entre elas resultam
ndo s6 de nimero dos pardmetros segundo os quais os diversos
autores classificam os verbos e designam as classes diferentes, mas
também da diferente hierarquia dos parimetros citados. E bem
evidente que os resultados das andlises dependem de principios dos
quais partem os linguistas, dos parimetros que tomam em
consideracdo. Assim, as classificagdes de verbos propostas por
linguistas que consideram a propriedade (+ estativo) como um trago
com o estatuto mais alto nesta hierarquia diferem, com certeza, das
classificagGes que tratam como fundamental a propriedade (+ télico).
Para ilustrar estas diferencas, retomemos agora duas das classificagdes
propostas e tentemos analisd-las duma maneira critica.

2.1. Das numerosas classificagbes de predicados verbais
escolhemos, para a nossa apresentaco, a tipologia proposta em 1967
por Zeno Vendler para os verbos do inglés. Embora esta classificagio
nio seja unica, mem aceite por todos os linguistas®, é uma das
primeiras, e bastante disseminada nos estudos sobre o aspecto. A
classificagdo de Vendler integra quatro classes de verbos: states —
estados’; activities — actividades; accomplishments — eventos

2 Desde o texto classico de Vendler tém sido muitos os comentadores desta tipologia
que apresentaram diversas propostas de reclassificacdo dela (Cf. Dowty 1977,
Mourelatos 1978 e 1981, Co Vet 1980 e 1981, Carlson 1981, Hoepelman e Roher
1980, Mittwoch 1982, Smith 1983 e 1991, Moens 1987, Brinton 1988, Leech 1971,
etc.).

? Utilizamos as tradugGes portuguesas dos termos ingleses propostos por Campos e
Xavier (1991: 320).
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prolongados®, achievements — eventos instantineos. Se nés quisermos
caracterizar as categorias de Vendler a partir das trés propriedades
semanticas inerentes aos predicados, a saber: (+ estativo),
(+ durativo), (+_télico), podemos fazé-lo da seguinte forma:
states: (+ estativo), (+ durativo), (- télico);

activities: (- estativo), (+ durativo), (- télico);

accomplishments: (- estativo), (+ durativo), (+ télico);

achievements: (- estativo), (- durativo)’.
Como se v€, a classificacdio de Vendler € feita em fungdo da
propriedade (1 estativo), propriedade que ocupa a posi¢do mais alta na
hierarquia entre todos os critérios®. A classificagio de Vendler,
discutida, comentada e criticada por virios investigadores, pde varias
ddvidas e objec¢des. Repare-se, por exemplo, que states e activities
sdo atélicos e contém na sua estrutura seméntica a continuidade
temporal (+ durativo), um intervalo aberto que constitui o tempo
inerente destas categorias. Quanto a accomplishments, estas categorias
contém também na sua estrutura semantica o trago (+durativo), mas
esta estrutura ji € diferente, ndo € simples, porque, ao contrdrio de
states e activities, contém também um outro tragco semintico, a saber,
o trago (+ télico). Quais sdo entio as categorias que podemos
considerar como perfectivas: apenas achievements, ou também
accomplishments? Existem vérias opinides sobre este problema. Po
isso,parece-nos possivel dizer que a classificagio de Vendler que
baseia nos tragos combinatérios dos predicados verbais é mais uma
classificagdo de cardcter taxiondmico que aspectual.

-

* Entre os linguistas portugueses ndo existe unanimidade quanto & traducio dos
termos ingleses. Alguns traduzem, accomplishements por verbos de realizagdo
(Mendes 1994: 18), Oliveira propde, para esta classe de verbos, a traducio de verbos
de conclusdo, ¢ para a classe de achievements — a de verbos de consecugao.

e} trago (+ télico) ndo se aplica as situagSes nfo durativas e portanto ndo se aplica &
categoria achievements.

§ Como nas classificagbes propostas por outros linguistas, tais como: M. Willmet
(1997) ou E. V. Paduceva (1966).
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2.2. Uma outra proposta de classificagdo foi feita em 1986 por Pier
Marco Bertinetto para os verbos italianos, ou seja para os estados de
coisas (azioni) representados por verbos italianos. Entre os critérios
citados para esta classificacdo o autor cita, por um lado, os critérios
paralelos a os aplicados por Vendler, tais como: (estativo vs nao-
estativo), (durativo vs nao-durativo), e por outro, os critérios “novos”,
tais como (resultativo vs ndo-resultativo), (pontual vs nfo-pontual).
E preciso reparar também que na classificagio de Bertinetto
a hierarquia dos critérios jé € diferente porque € a oposi¢do durativo vs
nao-durativo que ocupa a posicdo mais alta entre todos os critérios
citados’. Assim, Bertinetto divide os estados de coisas (azioni), assim
como os verbos que os designam, em: a) verbos durativos, e b) verbos
nao-durativos que coincidem com os eventos instantineos de Vendler
(achievements). A seguir, os durativos sdo divididos em:
a) resultativos (accomplishments), ¢ b) ndo-resulatativos. A segunda
das categorias mencionadas, isto €, os verbos ndo-resultativos, contém
duas sub-categorias: a) verbos estativos, divididos em permanentes
e ndo-permanentes, e b) verbos nio-estativos que coincidem com as
actividades de Vendler (activities). Se nés compararmos agora as duas
classificagdes, a de Vendler e a de Bertinetto podemos reparar que na
classificagdo de Bertinetto os verbos ndo durativos (achievements de
Vendler) constituem uma categoria a parte, separada ‘das outras,
considerada como perfectiva tantum. As trés categorias restantes, isto
é, os verbos durativos, resultativos (accomplishments); os verbos
durativos, nao-resultativos, ndo-estativos (activities), ¢ os verbos
durativos, ndo-resultativos, estativos, permanentes € nao-permanentes
(states), sdo considerados como imperfectiva tantum. Repare-se agora
que muitos dos linguistas®  consideram os verbos durativos
resultativos de Bertinetto, isto e, accomplishments de Vendler, como

" Entre os investigadores que situam o ftrago (+ durativo) na posigdo mais alta
podemos citar: Maslov (1978), Karolak (1991, e seguintes), Comrie (1976),
Guillaume (1929, 1964), etc. Para Guillaume o aspecto € o tempo que o verbo traz
consigo, que lhe € inerente, tempo ligado a experiéncia priméria de dura¢ao; enquanto
o0 tempo situa o processo no tempo em relag@o a um ponto de referéncia.

8 Entre os outros M. H. Costa Campos.
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perfectivos (e ndo imperfectivos), porque consideram que a telicidade
vs atelicidade € outra denominagdo de perfectividade
e imperfectividade no que diz respeito a andlise de lexemas. Como
vimos a analise do aspecto lexical leva os autores citados a conclusdes
bem diferentes.

Este pardgrafo ndo pretende ser uma apresentagio detalhada de
todas as classificagdes de predicados verbais propostas por linguistas
diferentes. Desejarfamos apenas, a partir das classsificacdes acima
mencionadas, mostrar que os linguistas tém opinides diferentes sobre
este tema e utilizam instrumentos metodolégicos bem distintos. Dai
vém as conclusoes dessas andlises que se diferenciem muito uma das
outras, até, por vezes se opdem.

3.0. Depois de fazer a curta apresentagdo das opinides sobre
a classificagdo semantica de predicados verbais, passemos a um outro
problema discutido na 4rea dos estudos aspectolégicos. Nas
classificagdes apresentadas até agora os linguistas ndo tomaram em
consideragdo o grau de complexidade da estrutura conceptual da
forma verbal, tratando todos os verbos como se tivessem a mesma
estrutura interna’. Os aspectélogos recentes tais, como por exemplo:
S. Karolak (1991, 1992, 1993, 1994, e os seguintes), F. Antinucci,
L. Gebert (1976, 1977), tentam nas suas pesquisas entrar na estrutura
conceptual dos verbos e descobrir uma hierarquia dos conceitos na
base de derivagdo semantica. Vale a pena sublinhar aqui que, nas suas
andlises, os linguistas mencionados se referem 2 andlise dos lexemas
verbais, e ndo 4 andlise de toda a forma verbal. Como afirma
S. Karolak (1998: 3): “(..) le classement sémantique des verbes
s“identifie 2 celui des sémantemes selon les concepts qu‘ils véhiculent,

N

et non pas a celui de toutes les compositions morphémiques. Il

? E. V. Paduceva (1966) apresenta uma classificagdo de verbos que em relagdo a
classificacdo de Vendler é modificada. Em primeiro lugar, a autora distingue as
categorias de verbos primdrios e derivados. Mas esta derivagio é formal, ndo é
semdntica, porque ndo se refere as estruturas conceptuais, Na sua proposta de
classificagdo o critério combinatério, quer dizer, a possibilidade de coocorréncia do
verbo com os adverbiais de durag@o que restringem a continuidade permite distinguir
as duas categorias de verbos.
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s’ensuit que le classement sémantique des verbes préssupose une
décomposition préalable des formes verbales, et en particulier,
’extration des sémantemes qui en constituent 1" unique objet”'?. Para
descobrir a estrutura conceptual de semantemas os linguistas
procuram estabelecer os critérios que permitam distinguir os conceitos
simples, ndo derivados, que entrem nas estruturas complexas,
derivadas. Assim, os linguistas propdem distinguir o aspecto simples
e o aspecto derivado, ou por outras palavras, o aspecto simples e as
configura¢Ges aspectuais.

3.1. Vejamos agora, em linhas gerais, em que consiste a concepgao
do aspecto de um aspectélogo polaco, S. Karolak, linguista que com a
equipa de investigadores polacos ¢ franceses pretendem considerar a
semantica das categorias de aspecto e de tempo na perspectiva da
gramitica cognitiva. Como nos diz Karolak, a categoria de aspecto &
uma categoria semantica e estd ligada a uma estrutura conceptual
representada por predicados verbais''. Por isso, todas as classificacdes
de verbos deveriam basear nos critérios semanticos, nos conceitos
especificos que podemos associar aos lexemas. Assim, S.Karolak
distingue dois conceitos simples, primdrios, tais como: a continuidade
e a pontualidade, e dois aspectos simples, primdrios, tais como:
imperfectivo e perfectivo, identificando a continuidade com a
imperfectividade e a pontualidade com a perfectividade. Ele define o
conceito de continuidade da seguinte maneira: “le concept de
continuité en fonction de prédicat logique selon le schema: X peut
durer, a de 1” étendu dans le temps”, e o conceito de pontualidade:
“quelque chose (p) qui n"a pas d’étendue dans le temps, quelque chose

0O autor mencionado continua assim: ,,Si 1'on se met d‘accord sur le statut
constitutif du sémanteme dans une forme verbale, on peut définir le gramméme
comme étant celui qui contracte une relation d’interdépendance avec le sémanteéme.
(...) Le sémantéme en tant qu’entité formelle présuppose la présence d'un grammeme,
quand il n’a pas d’autonomie combinatoire au niveau syntaxique. (..) En tant
qu’entité sémantique, le sémantéme présuppose la présence d“un grammeme, quand il
est sémantiquement incomplet. Le gramméme sert alors a completer son sens.
(Karolak, p. 3, 5).

' Cada conceito tem o seu aspecto como componente inerente.
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(p) d'instantané”. Ao esquema légico que representa a continuidade
correspondem, por exemplo, tais conceitos, como: amor, tristeza,
siléncio, e ao esquema ldégico que representa a pontualidade os
conceitos tais, como: pancada, estrépio, esplosdo. Os conceitos que
ndo sdo simples, sdo derivados dos conceitos simples, € como
estruturas  seminticamente  hierarquizadas, correspondem  is
configuragdes aspectuais.

Como o aspecto é uma categoria semdintica, nio lexical, nem
gramatical, € independente dos meios formais que funcionam apenas
como marcas formais desta categoria. O autor mencionado opde-se as
opinides apresentadas por investigadores que tratam de maneiras
diferentes os valores aspectuais representados por lexemas verbais
e por morfemas gramaticais. Segundo nos diz, ndo se pode falar de
duratividade como Aktionsart e da imperfectividade como Aspekt,
porque nos dois casos, trata-se do mesmo conceito de continuidade.

Resumidamente pode afirmar-se que S. Karolak distingue dois
aspectos simples: aspecto continuativo, isto e, imperfectivo, e aspecto
pontual, ou perfectivo. Das diferentes combinagdes entre eles resultam
as configuragGes aspectuais que t&ém como base as regras da derivagio
seméntica. Assim, por exemplo, a combinagio do conceito
continuativo representado por lexema verbal (semantema) com
o aspecto pontual origina a configuragio bi-aspectual com uma
dominante pontual. Assim, a partir de um aspecto imperfectivo
simples (p. ex.: dormir) deriva-se o aspecto perfectivo secunddrio que
podemos representar através de um esquema légico: “aconteceu um
tal (p) que dura (q)” (p. ex.: adormecer). O esquema légico citado
representa uma estrutura hierarquizada, derivada da estrutura simples,
imperfectiva, em que o predicado perfectivo funciona como
o componente dominante, e o predicado imperfectivo como dominado,
subordinado. Conforme o conceito semantico de pontualidade precede
ou segue a continuidade seméintica, origina-se uma confirguragio
incoativa (p. ex.: apagar, abrir), ou uma configuracio limitativa
(p. ex.: afundar-se, morrer) que, ambas as configura¢Ges, funcionam
como duas variantes seménticas do aspecto perfectivo secundério. Ao
contrario, se o conceito pontual do lexema, coocorre com o aspecto
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continuativo, deriva-se o aspecto imperfectivo secundério. Neste caso,
S. Karolak distingue também duas variantes: uma representada pela
configuragdo habitual (potencial), e outra, representada pela
configuragdo multiplicativa. A configurac@o potencial € uma estrutura
que tem como componente situado mais alto na estrutura seméntica
hierarquizada um predicado continuativo de potencialidade, e como
componente subordinado um predicado pontual, o que se pode
representar por um esquema légico: “X € assim, que pode acontecer
(p)” (p. ex.: O Jodo namora as raparigas bonitas — O Jodo € assim
que pode namorar as raparigas). Como exemplos da configuragio
multiplicativa podemos citar os verbos, tais como: pestanejar, piscar,
tremeluzir, palpitar, etc.

E interessante reparar que as configuragdes bi-aspectuais podem
ser utilizadas como base para derivar as configuracdes mais
complexas, por exemplo tri-, ou tetra-aspectuais.

E muito dificil apresentar nas péiginas desta curta comunicagio
a teoria do aspecto de S. Karolak, um linguista eminente polaco, com
todos os pormenores. A nossa intencdo € apenas de citar a sua
proposta interessante que, sem divida, constitui uma concepg¢ao nova
de anilise, e assim, contribui para a drea dos estudos aspectolégicos.

4.0. A dltima questdo que queria apontar aqui é o problema da
importincia do contexto verbal na andlise dos valores aspectuais. Na
tradi¢do linguistica os investigadores interessaram-se pela andlise da
forma verbal que, sem didvida, constitui um micleo de representagdo
da categoria de aspecto. Como se sabe, nas pesquisas mais recentes,
para a descricio dos valores aspectuais, os linguistas propSem
considerar também todo o contexto verbal. Pois, a seméintica do
aspecto € representada por todos os constituintes do enunciado. Por
isso, a andlise dos valores aspectuais deveria referir-se a descricao do
conjunto das marcas formais desta categoria.

Para confirmar que além do predicado existem outros factores que
podem concorrer para “a constitui¢io temporal da situagdo analisada”,
os investigadores propoem analisar: a influéncia semdintica dos
argumentos de predicado, assim como a sua quantificacdo; a fungéo
dos adverbiais que ocorrem nos enunciados, € que trazem a forma
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verbal com a qual coocorrem as informagBes aspectuais
suplementares, e a influéncia de tais formas aspectuais, como: os
morfemas gramaticais de tempos verbais, € as construcoes
perifrdsticas. Tendo em conta o que antes ficou dito, os linguistas
concluem que:

- 0 aspecto verbal ndo depende exclusivamente da  classe  do
predicado;

- os diferentes contextos linguisticos podem determinar
a integragio de um mesmo predicado verbal em diferentes classes
aspectuais;

- para abordarmos uma qualquer forma aspectual, temos de analisar
todas as propriedades que concorrem para a defini¢do desta forma ao
nivel do enunciado, e ndo s6 ao nivel do verbo;

- o valor aspectual de uma situagio & estabelecido pela integragao
de todos os constituintes que participam na sua definigao.

5.0. O objectivo que nos propusemos inicialmente foi demonstrar
a variedade de concep¢bes metodolégicas na drea dos estudos
aspectolégicos, variedade que conduz os linguistas que iniciam
o trabalho neste tema a problemas muito complexos de compreensio
desta rica matéria. Partindo da andlise ,,cldssica” de algumas questdes
mais importantes sobre as quais discutem os aspectdlogos, queriamos
mostrar, por um lado, como alterou a teoria do aspecto nos trabalhos
recentes, e por outro, quais sio os diferentes pontos de vista de
investigadores sobre a mesma questdo.
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Jolanta Krieger

Paraverbale Ausdriicke in der Textsorte Comic. Eine
Auswertung unter kommunikativ-
pragmatischem Aspekt

1. Einleitung

Im Zentrum der vorliegenden Ausfithrungen stehen paraverbale Ausdrii-
cke und die durch diese Ausdriicke konstituierten Sprachhandlungen. Im
Folgenden geht um eine Kennzeichnung der hiufigsten paraverbalen
Ausdriicke innerhalb der Textsorte Comic nach ihrer Handlungsfunkti-
on. Dafiir werden zundchst die Faktoren dargestellt, die zur Beschrei-
bung konkreter Handlungszusammenhinge / Interaktionsbedingungen
im Comic-Text benutzt werden. Fiir die empirische Erhebung wurden als
Korpus dieser Analyse die in deutscher Fassung in Deutschland erschie-
nenen Binde des Comics Asterix gewdhlt. Aus diesem Korpus wird
unter Angabe der Bandnummer in romischen und der Seitenzahl in ara-
bischen Ziffern zitiert; gelegentlich wird die Panel-Nummer' mit tiefge-
stellter Indexziffer angegeben (z.B. X:5;).

! Panel ist die englische Bezeichnung fiir Stiick, Feld, Fach. Ins Deutsche iibernom-
men aus dem Niederlidndischen (Paneel = das vertiefte Feld einer Holztdfelung) steht
der Begriff in der Kunstgeschichte fiir Tafelbild (Dolle-Weinkauff 1990:331). Neben
den Bezeichnungen Einzelbild und Bildfeld hat sich Panel als Terminus technicus der
Comic-Forschung fiir die kleinste selbstéindige Einheit (Einzelbild) einer Comic-
Bildfolge eingebiirgert und wird im vorliegenden Beitrag entsprechend gebraucht.



